




Введение 

Настоящая программа разработана  в соответствии  с требованиями 

государственного стандарта   к программе вузовского курса по иностранному 

языку. 

1. Общие положения по изучению английского языка  

На вступительном  экзамене  аппликант  должен продемонстрировать умение 

пользоваться иностранным языком как средством профессионального 

общения в профессионально-научной сфере. 

2. Содержание 

 Фонетика: 

Интонационное оформление предложения: словесное, фразовое и логическое 

ударения, мелодия, паузация; фонологические противопоставления, 

релевантные для изучаемого языка: долгота/краткость, 

закрытость/открытость гласных звуков, звонкость/глухость конечных 

согласных и т.п. 

 Лексика: 

На вступительном экзамене аппликант должен владеть лексическим 

минимумом в рамках вузовской программы по специальности и вести беседу 

по следующим темам:. 1)Моя специальность; 2) Тема научного исследования. 

Объем: 20 предложений. 

Дополнительные рекомендуемые темы: Страна изучаемого языка 

(Великобритания, США, Германия) 

 

 Грамматика: 

Порядок слов простого и сложного предложения. Союзы и союзные слова.  

Эллиптические предложения. Бессоюзные придаточные. Видовременная 

система глагола, согласование времен, активный и пассивный залог, 

сослагательное наклонение, модальные глаголы. Неличные формы глагола.  

3. Требования и оценка по видам речевой коммуникации 

Говорение 

Аппликант должен владеть подготовленной, а также неподготовленной 

монологической речью, уметь делать сообщения на иностранном языке в 

рамках программы вузовских курсов; диалогической речью в ситуациях 



профессионального и бытового общения в пределах изученного языкового 

материала и в соответствии с избранной специальностью. 

На вступительном экзамене аппликант должен продемонстрировать владение 

подготовленной монологической речью, а также неподготовленной 

монологической и диалогической речью в ситуации официального общения в 

пределах программных требований. 

Оценивается содержательность, адекватная реализация коммуникативного 

намерения, логичность, связность, смысловая и структурная завершенность, 

нормативность высказывания 

Аудирование 

Аппликант должен уметь понимать на слух оригинальную монологическую и 

диалогическую речь по специальности, опираясь на изученный языковой 

материал, фоновые страноведческие и профессиональные знания, навыки 

языковой и контекстуальной догадки. 

Чтение  

Аппликант должен уметь читать, понимать оригинальную научную 

литературу (25-30 страниц ) по специальности, опираясь на изученный 

языковой материал, фоновые страноведческие и профессиональные знания и 

навыки языковой и контекстуальной догадки. Аппликант должен владеть в 

видами чтения (в особенности просмотровым). 

Письмо 

Аппликант должен владеть умениями письма в пределах изученного 

языкового материала, в частности уметь составить план прочитанного, 

изложить содержание прочитанного в форме резюме ( основной идеи). 

Структура вступительного экзамена: 

Для сдачи вступительного экзамена аппликанты  сдают для разметки 

литературы оригинальный текст по специальности (монографии или статьи) 

в объеме 50000 печ.зн (25-30 страниц) за 5-10 дней до начала экзамена. 

I. Изучающее чтение и письменный перевод оригинального текста по 

специальности (со словарем). Объем 2000 печатных знаков. Время 

выполнения работы –60 минут.  

II. Беглое (просмотровое) чтение оригинального текста по специальности. 

Объем–1000 печатных знаков. Время выполнения – 5–7 минут. Форма 

проверки – передача извлеченной информации на иностранном языке 



(гуманитарные специальности) и на языке обучения (естественнонаучные 

специальности). 

III. Беседа с экзаменаторами на иностранном языке по следующим темам:  

1)Моя специальность; 2) Тема научного исследования. Объем: 20 

предложений. 

 

Дополнительные рекомендуемые темы: Страна изучаемого языка 

(Великобритания, США, Германия).   

   Литература: 

Основная: 

Учебники и учебно-методические пособия, рекомендованные для 

использования в вузе: вставить литературу, имеющуюся в нашей библиотеке 

Дополнительная  

1. Raymond Murphy. English Grammar in Use. A self-study reference and practice 

book for 

intermediate students. CUP (последнее издание). 

2. Michael MсСarthy, Felicity O’Dell. English Vocabulary in Use. A self-study 

vocabulary 

reference and practice book for intermediate students. CUP (последнее издание). 

3. Richard MacAndrew. Window on Britain. OUP (последнее издание). 

 


